Komputeryzacja

Florian Smieja

ODA DO ZYCIA

Juz od rana chciatbym zaliczy¢ sukces
lecz komputer poskagpit dobrych wiesci
musze polegac na sobie w tym wzgledzie
Jjak czesto sie zaklinam i bezzwtocznie
wymysli¢ zadanie do wykonania,

stac sie samemu sterem i zeglarzem

i pomyslec, ze to nie tylko oda

do mtodosci lecz do Zycia catego.


https://www.cultureave.com/komputeryzacja/
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CZEKAM NA WNUKI

Moje pociechy pedzq swaoje zycie.

Nie majq czasu ani cierpliwosci

by mi niekiedy pomdc z komputerem.
Zachciato mi sie jeszcze technologii

I nie nadgzam juz za nowosciami

nie rozumiem jezyka, aplikacje
manipulujq bezkarnie, bo w ciemno

I najczesciej klikam na chybit trafit

z przewagq na chybit. Chociaz rozumiem
ze w dzisiejszych czasach bez komputera
nie mozna sie obejs¢, to z awariami
mam wiecej do czynienia niz z ich pracqg.
Oflagujq sie, aby nic nie robic¢

i bgdZ tu mqdry jeslis nie fachowiec

albo amator oprogramowania.

Skoro nie chce rozztosci¢ moich pociech
to ograniczam sie do prostych ruchow
ptace frycowe za brak kompetencji

czekam na wnuki, bo bedq taskawsze



I bardziej za pan brat z elektronikg.

PO PRZERWIE

Po kilku jatowych dniach dos¢ niesmiato
podchodze do komputera niepewny

czy juz sie znarowit nieodwracalnie
ajego ,non serviam” jest ostateczne

I nie ma juz od niego odwotania

czy odpoczqwszy wznowi swe czynnosci
przywota stowa, wezwie inspiracje

i sprobuje nadrobic¢ utracone?

ZUPA Z GWOZDZIA

Wstatem o swicie, aby sie uraczyc
racjq Swiadomego milczenia zanim
rozpoznam dzien i jego mozliwosci
bo nawet brak poczty na monitorze
nie musi oznaczac zrezygnowania

z ambitnych planow albo zaniechania

zaczetej akcji. Jestem doswiadczonym



kucharzem, zrobie zupe na gwozdziu.

UTRWALACZ

Pilnie szukam takiego instagramu,
ktory by zanotowat, co uroi

gtowa, bo tyle mi gdzies przepada
miedzy zamystem a tym, co potem
widze na stronie. Utrwalacz konieczny

bo bez niego zbyt wiele juz stracitem.

ROBOT

Moje wiersze powstajq jak na tasmie
i wykazujq wszelkie niedorobki
masowej produkcji czy procederu
zautomatyzowanej wytworczosci.
Mysle teraz jak zastgpi¢ autora
gestiq inteligentnego robota.
dysponujgcego wyszukiwarkq
totalng, zdolnego w okamgnieniu

przewertowac stowniki i wychwyci¢



wtasciwe stowa i z anonimatu
bezksztattnych odmetow wyczarowac
karne hufce i zgodne chory sfer

a z mrokow nocy wydobyc¢ na swiattos¢

wyjatkowgq, niepokalanqg perte.

FAJKA POKOJU

Rozsierdzone niebo zabielito sie

od btyskawic probujgcych sie na nim
pojawi¢ i najwidoczniej potargac
sie¢ internetowych powigzan ludzi
szukajqgcych zblizenia i wymiany
mysli i budowniczych wiezy Babel
ktora sie wreszcie ziscita i tqczy
zwasnione przedtem obozy, przynajmniej
probuje, bo bez kontaktu nie bedzie
zgody. Internet to fajka pokoju

do tego obywa sie bez tytoniu.



Nanizujac paciorki stow

Z radoscia informujemy, ze wlasnie ukazal sie najnowszy tomik wierszy
Floriana Smieji, wydany przez Polski Fundusz Wydawniczy w Kanadzie i
Stowarzyszenie Literacko-Artystyczne ,Fraza” z Rzeszowa. Jako ilustracje
wykorzystano surrealistyczne obrazy Iwony Dufaj z Toronto.

Redakcja


https://www.cultureave.com/nanizujac-paciorki-slow/

FLORIAN SMIEJA

NANIZUJAC PACIORKI SEOW

Z NOTAC]I OSTATNICH


https://www.cultureave.com/nanizujac-paciorki-slow/okladka-13/

FLORIAN SMIEJA

NANIZUJAC PACIORKI SEOW

£ NOTAC)! OSTATHICH

Wstgp, wybdr wierszy oraz redakcja tomu
Edward Zyman
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POLSKI FUNDARBE WY DAWNICLY W KANADZIE
STOWARZYSZENIE LITERACKO-ARTYSTYCZNE JFRAZA
TORONTO-RZESZOW 2018

Florian Smieja


https://www.cultureave.com/nanizujac-paciorki-slow/tomik11/

WATPLIWOSCI

Nanizujgc paciorki stow, notuje
drobne doswiadczenia egzystencjalne.
Czy nasycilem te wersy substancja
przekonywajaca, skuteczng a nie
pozorng i zupelnie przypadkowa,
gloszaca wybawienie, katastrofy
unikajgc oraz wyobcowania,
inteligentng zabawe, co$ wigcej

niz kuglarstwo i zachcianka poety,
ktorego mocno zawiodto natchnienie?


https://www.cultureave.com/nanizujac-paciorki-slow/watpliwosci1/

BYL CZAS

Byt czas budowy teraz likwidacja,
wspominam powstawanie fundamentow,
potem rosty mury, cegla po cegle

az doszty do szczytu i dach je przykryt.
Te chwile wzrostu napawaty duma,
uzasadniong nadzieja postepu
nagrodzonego wysitku, przysztosci
godziwej 1 zastuzonej, nagrody

za nieprzespane noce i dni znoju

w pocie czola spedzone, wyczekiwanie
zblizajacej si¢ mety wytyczonej

w gornych marzeniach witalnej mtodosci;
pozostaje pami¢¢ dokonanej

wtedy wlasciwej inwestycji czasu.


https://www.cultureave.com/nanizujac-paciorki-slow/byl-czas/

CHOR WIEKOW

Patrzg jak pustoszeja potki ksigzek
zbieranych cierpliwie przez cale zycie.
Teraz jest wazne, by je odda¢ w godne
rece ludzi, ktorzy docenig skarby
zgromadzone z wielka ufnoscia, wiarg
w znaczne profity, bo duchowe zyski
uzytkownikow, czutych bibliofilow,
skrupulatnych badaczy, sejsmografow
tak wyczulonych na wzruszenie serca,
ze wychwyca kazdy ton choru wiekow.


https://www.cultureave.com/nanizujac-paciorki-slow/chor-wiekow/

Iwona Dufaj, Look Up, olej na ptotnie, wielowarstwowy polerowany gips wenecki, 30
x 407,


https://www.cultureave.com/nanizujac-paciorki-slow/tomik2/
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Iwona Dufaj, Edge of Sanity, wielowarstwowy polerowany gips wenecki, 30" x 40"



https://www.cultureave.com/nanizujac-paciorki-slow/tomik4/

EATWE SUKCESY

Kiedy si¢ osiggnie respektowany

wiek, no, powiedzmy lat dziewigédziesigciu,
wtedy o sukces nie trudno, napiszesz
wierszyk 1 juz si¢ cieszysz lub nawleczesz
nitke do igly 1 sokolookim

zostaniesz obwotany a jezeli

sam tysigc mil samochodem przemierzysz
po gorskich serpentynach, tos fenomen

1 niewyzyty automobilista.

PORAZKI

Nie zrazaj si¢ porazkami, hartuja

i badz z nimi za pan brat od dziecinstwa.
Niech stang si¢ w Zyciu ostrogg, trudnym
dos$wiadczeniem twoich mozliwosci,
lotem ponad przeszkodami istnienia,
wstawaniem z kolan po kazdym upadku,
ustawicznym dgzeniem, ofensywa,
wysitkiem, niespuszczaniem oka z celu.


https://www.cultureave.com/nanizujac-paciorki-slow/latwe-sukcesy/
https://www.cultureave.com/nanizujac-paciorki-slow/porazki/

WIANO POLKI

Moja szlachcianka z kresow herbu Ciotek
przez wigjskie dzieci wrzucona w pokrzywy
zachowatla wielka pogode ducha.

Chociaz majatek nad Horyniem przepadt.

to wiano jej jest nie do pogardzenia:
niepospolita skromnos¢ i lojalnose,

$lub z asysta Aleksandry Pilsudskiej,

w Rzymie tryumf Zygmunta Felinskiego,
brata prababki jej, Zofii, 1 pamigé

wuja zamordowanego w Katyniu.


https://www.cultureave.com/nanizujac-paciorki-slow/wiano-polki/

Ilona Dufaj, Gallivant, 12"x24"x2.625".


https://www.cultureave.com/nanizujac-paciorki-slow/tomik3/

Iwona Dufaj, Spring Break, 12"x24"x2.625".


https://www.cultureave.com/nanizujac-paciorki-slow/tomik5/

Iwona Dufaj, Emigration, 12"x24"x2.625".


https://www.cultureave.com/nanizujac-paciorki-slow/tomiku6/

ZAPOMINANIE

Zbyt czesto narzekatem niedorzecznie
na zapominanie, Zzwgc je nieszczgsciem,
niedobra przypadloscia, obcigzeniem.
Ale teraz dostrzegam dobre strony:
blogostawione znieczulenie czasu
litujacego si¢ nad przypadkami
proszacymi o szybkie zapomnienie,
mozliwo$¢ napisania nowej karty,
nawrocenia na wlasciwy kierunek,
obrania wreszcie godziwego celu.

NIEDOCZEKANIE

Wiosna, ktorej juz nie doczekam bedzie
szczegolnej krasy 1 wielkiej urody:
jezykowi zabraknie przymiotnikoéw

by ja zachwali¢ naprawde¢ sprawiedliwie.
Zeby jej kolorom daé satysfakcje
wszystkim malarzom nie starczy palety,
trudno mi bedzie wyobrazi¢ sobie
rownie wyborng pore roku od tej
niezwyklej wiosny, ktorej nie zobacze.

Florian Smieja po wydaniu kilkunastu toméw poezji, po raz kolejny podejmuje prébe
poetyckiego zapisania zycia. W tomie najnowszym nie stara sie by¢ rewelatorem


https://www.cultureave.com/nanizujac-paciorki-slow/zapominanie/
https://www.cultureave.com/nanizujac-paciorki-slow/niedoczekanie/

formy, co znajduje uzasadnienie w jego dotychczasowej technice tworczej. (...) Nie
poetycki kunszt przekazu jest tedy dla niego najwazniejszy lecz troska o jego
zawartos¢. Watpliwosci poety nie sa figura stylistyczna. Czytajac tom ,Nanizujac
paciorki stow” mamy wszelkie dane by wierzy¢, ze wyplywaja one z najgtebszej
troski o szczerosc i autentycznosé relacji ze swiatem, z innymi ludzmi, a takze -
moze najbardziej - z samym soba.

Edward Zyman, fragment wstepu ,Zapisac zycie”.

Florian Smieja, Nanizujac paciorki sléw, redakcja Edward Zyman, projekt
okladki Joanna Dabrowska, redakcja techniczna Yarek Dabrowski, wyd.
Polski Fundusz wydawniczy w Kanadzie, Stowarzyszenie Literacko-
Artystyczne ,Fraza”, Toronto-Rzeszow 2018 r.

Iwona Dufaj na Culture Avenue:

http://www.cultureave.com/surrealistyczne-malarstwo-iwony-dufaj/

Nieodgadniete


http://www.cultureave.com/surrealistyczne-malarstwo-iwony-dufaj/
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Florian Smieja
NIEODGADNIETE

Nieodgadniete stale nas pocigga.

Jego sekrety tudzq nas odkryciem
szczesliwszq chwilg, w sprzyjajgcym czasie
w podatnym zautku Zycia, egzystencji
niespodziewanej, w wymiarze istnienia
magicznego, upiornego bytowania.
Fantom to czy zatracenie, zagtada

dla smiatkow prgcych do plus ultra,


https://www.cultureave.com/nieodgadniete/las-2/

chocby ztudzenia, Ze non omnis moriar?

OBUDZENIE

Kiedy sie rano obudzisz

1 w rodzqcej sie poswiacie
zamajaczq pierwsze ksztatty
sprawdz swojq tozsamosc,
Upewnij sie, Ze jestes
suwerennym bytem
jednostkq integralng
autentycznym podmiotem
0 swiadomej egzystenciji.
Dopiero potwierdzenie tych
witalnych kwerend

da ci glejt do fedrowania.

SWOJSKOSC

Moaj kanadyjski dom w ludnym Ontario



nabyt z latami znamiona swaojskosci.

Z frontu przyjaznie wita rosta lipa

a w tyle cieszy jarzebina z brzozq.

W okresie godow zabrzmi koledami

1 imieniny obchodzi corocznie

nie powazane zupetnie w tych stronach.
Czerwony barszcz gosci na jego stole
pojawia sie optatek i kraszanka.

Tylko brakuje na gnieZdzie bociana

a sw. Florian nie strzeze od ognia.

TERAZ

Ginie nam nasze Teraz bezpowrotnie

w technologicznym rozgardiaszu.
Wprawdzie king sie zapaleni kamerzysci
ze zachowali ciqgi fotografii
szeregowanych w albumach

ktorych nikt nie zechce oglgdac.

Wspominalismy wczoraj,



mamy plan na jutro.

Tylko teraz nam przepadto

w gqgszczu cyfryzacyjnych potqczen
zapodziat sie bliski sqsiad
zmarginesowat zywy cztowiek.

Nie sposob znalez¢ dla niego
przestrzeni na rozmowe czy refleksje.
Uwiktani w cybernetycznej sieci
pilnie potrzebujemy lekarstwa

na zanik rzeczywistosci.

PROCHY

Chciatbym, by moje prochy
powrdcity do swoich,

spoczely na gminnym cmentarzu
wsrod braci i rodzicow.
Btgkatem sie po swiecie,

czas juz sie ustatkowac

i ziemi rodzinnej powierzyc ostatki.



Nie bede secht na amen
w wietrznym pawilonie,
ani stanowit piedzi golfowiska,
bo mnie nie znajdq w Zaduszki,

ci co o zmartych jeszcze pamietajq,

by przyozdobi¢ barwnymi lampkami.



https://www.cultureave.com/nieodgadniete/dom-2/

Przemystaw Kazimierz
Chrosciechowski - malakolog
i poeta z Wenezueli

Mracay w Wenezueli, fot. pinterest.
Florian Smieja

Losy polskich poetow na emigracji kaza mi mysleé¢ o wierszach Przemystawa
Kazimierza Chrésciechowskiego, krakowianina urodzonego w 1921 r., ktory przez
Rumunie i Francje trafit ze swoim oddzialem do internowania w Szwajcarii. Tam
skonczyt studia agrarne. Po kilku latach w Anglii emigrowat do Wenezueli. Stat sie
malakologiem i dat sie poznac jako specjalista od stodkowodnych slimakow. Po stazu
w Caracas z cala sekcja przeniesiony zostatl do miasta Maracay. Z poczatku
odczuwat wyjazd na prowincje jako zsytke, ale po czasie powie, ze juz by nie wrdécit
do stolicy ,z jej piekielnym ruchem, zatrutym powietrzem, napadami na ulicach,
drozyzna...”.

Tam go odwiedzitem. Po wizycie u Beniamina Jézefa Jennego w Caracas, pojechatem
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z dr Eugeniuszem Gerulewiczem do Maracay. Po drodze od urwiséw kupiliSmy
sSwiezo zerwane pachnace mocno mango i dojechaliSmy do tadnego, nowego domku.

Samotnie wychowywat syna, ktérego urodzita mu Portorykanka, nim padta ofiarg
katastrofy. Do pomocy miat kolumbijska stuzgca imieniem Ligia. Nie pamietam juz
wiele z tych odwiedzin, poszliSmy do lasu ogladac¢ orchidee, podziwia¢ wszedobylskie
dydelfy i niebieskie motyle. Fascynowaty mnie egzotyczne ssaki z dlugimi ryjkami,
waskoskrzydte motyle, orchidee na drzewach i rumiane owoce mango.

Od dziecka czut zamilowanie do pisania. Piszac namietnie nie znalazt druha,
drugiego cztowieka, ani spolegliwej redakcji, ktdérzy by wsparli jego wysitki. Sam stat
sie superkrytyczny wobec twdrczosci, a nie przychodzita mu tatwo. Skarzyt sie:

Niezliczone wieczory spedzone nad rozpaczliwie biatq kartkq wzywaty nieraz do
porzucenia tego gtupiego natogu.

Po niktych sukcesach wydal w Londynie zbiér wierszy Nietrwate srebro snu w
Oficynie Poetdw i Malarzy Bednarczykéw. Na wies¢ o zamknieciu drukarni
ironizowat:

Moze za to nieliczne ocalate egzemplarze osiggng kiedys bajecznqg cene na
bibliofilskim rynku?

Spytany o biezaca tworczos¢ odpisat, ze pisze haiku i ma ich 200 baczac bardzo na
forme. Te sonety, haiku i tanka chciat wydaé pod tytulem Slady na tropie. Dodal, ze
jego pisanie cierpi na znaczne przerwy spowodowane przez zniechecenie.

W Polsce ukazal sie nieznany mi blizej zbior jego wierszy Niecierpliwos¢ drog w
wydawnictwie Ad Oculos. Jej wydawca o wierszach pisze m.in.:

Utwory te sq takze swiadectwem umiejetnosci warsztatowych autora: od trenu,
poprzez sonet, po akrostych. Uderza tez skala podejmowanych tematow,
rozmaitosc¢ nastrojow: z jednej strony poezja filozoficzno-refleksyjna - z drugiej
wierszowana publicystyka.



Na list napisany w 2003 roku nie otrzymatem odpowiedzi. Juz mnie wprawdzie we
wczesniejszym liscie ostrzegat:

Jezeli chirurg mnie dorznie, to ten list bedzie miat wartosc dzieta posmiertnego.

¥
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Od lewej: dr E. Gerulewicz, Florian Smieja i Kazimierz Chré$ciechowski, fot. arch.
Floriana Smieji.
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Milczenie siow. John Guzlowski
i jego poezja.

John Guzlowski, fot. arch. autora.
John Guzlowski jest polsko-amerykanskim poetg, autorem trzech powiesci,
wyktadowca literatury angielskiej i amerykanskiej na Eastern Illinois University w
Charleston (USA) oraz autorem prac z zakresu krytyki literackiej. Urodzit sie w roku
1948 w obozie dla uchodzcow w Vinenbergu w Niemczech. Jego rodzice pracowali w
nazistowskich Niemczech jako niewolnicy. Ojciec zostat schwytany w 1940 roku pod
Poznaniem, a matka ztapana w poblizu jej domu na zachéd od Lwowa i przewieziona
do Niemiec w 1942 r. Obydwoje pracowali w obozach koncentracyjnych oraz
fabrykach i gospodarstwach rolnych do konca wojny. Nastepnie znalezli sie w obozie
dla uchodzcéw w Niemczech. W 1951 roku jako przesiedlency przyjechali do Standéw
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Zjednoczonych z dwdjka dzieci i zaczeli budowac¢ nowe zycie w Chicago. Wiersze
Johna Guzlowskiego dotykaja bolesnych tematow z przeszitosci rodzicow i im
podobnych poranionych przez wojne i zapomnianych.

Jezyk Mutow i inne wiersze to dwujezyczny tom Johna Guzlowskiego, przettumaczony
przez poete Bohdana Zadure, majacy dwa wydania - Language of Mules, Charleston,
IL: DP Press, 1999 oraz Jezyk Mutéw i inne wiersze, Katowice, Biblioteka Slaska,
2002. Nazisci okreslali koslawa niemczyzne przymusowych robotnikéw w obozach
jezykiem mutéw, nie ludzi. Stad tytul tomu.

Czeslaw Milosz, laureat Nagrody Nobla, w recenzji zbioru wierszy Johna
Guzlowskiego ,Language of Mules” napisal, ze dzielo Guzlowskiego
»~Zadziwilo” go i pokazalo ,wielka umiejetnos¢ uchwycenia rzeczywistosci”.

Poezje Johna Guzlowskiego byly ponadto publikowane w Writer’'s Almanac Garrisona
Keillora, Rattle, Ontario Review, North American Review i wielu innych pismach
literackich w Stanach Zjednoczonych i za granica. Jego wiersze i eseje o podtozu
osobistym, pojawiaja sie tez w publikacji p.t. Echoes of Tattered Tongues: Memory
Unfolded, Los Angeles: Aquila Polonica Press, 2016.

Ksiazka Echoes of Tattered Tongues zostata w 2017 roku uhonorowana nagrodami:
Benjamin Franklin Poetry Award oraz Eric Hoffer Foundation’s Montaigne Award.

John Guzlowski 0 swojej rodzinie i zyciu pisze na blogu:
http://lightning-and-ashes.blogspot.com/

oprac. polskiej wersji notki biograficznej poety: Joanna Sokotowska-Gwizdka

DIPISI

Przyszlismy z ciezkimi walizami
zrobionymi z desek przez braci
ktorych zostawilismy, przyszlismy z Magdeburga,

I Katowic, a przedtem


http://lightning-and-ashes.blogspot.com/

ze Lwowa, prawdziwego domu naszej matki,

przyszlismy z naszymi jezykami
w strzepach, z zebami w kieszeniach,
tulgcy tylko samych siebie, nasze ciata

sztywne jak przerazone ostrygi.

Bylismy dzie¢mi w wetnianych szmatach,
ktore wymieszaty sie w szeregu do jedzenia lub modlitwy

lub zebrania o czyjes mitosierdzie.

Pamietajgc powietrze i drzewa,
niebo nad polskimi polami,
snilismy tylko o Zywych czekajgcych
na nas w Chicago i St. Luis

1 Superiorze, Wisconsin

jak centy

w naszych ustach

przelozyl Bohdan Zadura.



Z tomu ,Jezyk Muléw i inne wiersze”, Katowice, Biblioteka Slaska, 2002.

BOG FAL
(God of the Waves)

Ale Bdg jest Bogiem fal i batwanow, one sq Jego rowniez wtedy, gdy przewalajq sie
nad nami; a my znow, raz jeszcze udowadniamy, ze przyttaczajgca nas sita nie
przyttacza nas. Raz jeszcze, za jego wstawiennictwem, nadchodzi wyswobodzenie.
ZostaliSmy pogrgzeni, ale nie zniszczeni.

Amy Wilson-Carmichael, chrzescijanska misjonarka z Indii

Bd6g pamieta ten zegarek

mezczyzna miat go ze sobq gdy jego rece
bezgtosnie ginety pod falami -

cyferblat wiszgcy w ciemnosciach

Jjak porzucone okruchy gwiezdnego pytu

na smagajqcej czarnej wodzie.

Czy cztowiek ten btagat o cos,

moze zrywajqc petne wody ptuca
wzywat Jego imie? Bog chciatby

ale nie umie przypomniec sobie.
Chwileczke, jest wreszcie. To powraca

chtodnym przyptywem pamieci, twardym



Jjak zwir, gtebokim niczym ptacz matki.

Bog strzgsa to z siebie, mysli

0 czyms innym - oliwnym gaju nocq.
Bedqc w Nazarecie jako chtopiec
ukochat cisze swietych gwiazd

ptyngcych strumieniami po Boskim niebie.

przelozyl Henryk Cierniak

POLSKA
Nigdy jej nie zobaczq, ci starzy Polacy

ktorym stale sni sie Polska. Kiedy bytem chtopcem
ojciec powiedziat mi zZe ci ktorzy tego probowali

w ‘45 zostali zawrdceni na granicy

przez bosonogich Rosjan w tachmanach
na kosmatych kucykach. Polacy uciekali przez lasy
ci ktorzy mieli pecha zostawali w tyle, martwi

albo co gorsza ranni, ci ktérzy mieli szczescie



wracali do swoich starych barakéw w obozach
koncentracyjnych albo obozach pracy
w Gatersleben lub Wildflecken aby czekac

na jakis cud ktory by ich przeniost

do Poznania albo Katowic. Lecz Bog
ich nie wystuchat, a moze miat rece petne
roboty gdzie indziej. Pézniej, w Ameryce

ci Polacy spotykali sie kazdego roku

ze swoimi braémi, a takze swoimi afektowanymi
synami i corkami w swieto Konstytucji 3 Maja,
aby sie modli¢ w intencji flagi. Nie byto wqgtpliwosci

co znaczq te dwa kolory, czerwien wszystko to

co rodzi smutek, a biel to niewinnosc.
I zawsze te stare piesni mowiqgce swiatu ze
Polska nigdy nie zginie dopdki maki kwitng

czerwono, a ciato zdolne jest pokonac skate i stal.

przelozyl Feliks Netz



CZEGO NAUCZYIA JA WOJNA

Moja matka nauczyta sie, Ze seks jest zty,
Mezczyzni sq nic nie warci, jest zawsze zimno

I nigdy nie ma dosyc¢ jedzenia.

Nauczyta sie, ze jesli masz dwie lewe
Rece nie przezyjesz

Zimy, nawet jesli przezyjesz jesien.

Nauczyta sie, ze tylko mtodzi przezywajq
Obozy. Starzy zostajg na kupie
Jak makulatura, a niemowleta

sq tak rzadkie jak kurczeta i chleb.

Nauczyta sie, ze swiat jest niepewnym miejscem
Gdzie nie spiewajq ptaki i nawet anioty

Nie mogq uniesc¢ smutku, ktory daje im Bdg.

Nauczyta sie, ze nie nalezy sie modlic¢
Aby wrogowie cie nie torturowali.

Modli¢ sie trzeba o to, Zeby cie nie zabili.



przelozyl Bohdan Zadura

DOBRA SMIERC

Moj ojciec mowi

ze kiedys sie nauczy
stuchac¢ poloneza

a nie styszec Sikorskiego
lub Warszawy, gtuchej fali

i kurzu niemieckich czotgow,

tylko Szopena,
jego zestroju czystych dzwiekow

1 precyzyjnego legato.

Jego sny bedq

Z oszronionych drzew,
opakowanych prezentow
w czerwonym pot-swietle,
Z zapachu cieptych szop

I dziewczqt dojgcych



czekajqgce krowy.

Snieg bedzie padat

I znikat niezauwazony.

przelozyl Bohdan Zadura

KATYN
Nie ma tu zadnych Wielkich Muréw,

Zadnych Wiez pochytych lub niepochytych,
Ogtaszajqcych sukces jakiegos krola

Albo wyszydzajqcych btqd innego,

Zadnej btyszczqcej Duomo gdzie by mozna
Modli¢ sie o przebaczenie lub patrzec

Na koto cieni grajgcych

W chtodzie dnia,

A wkrétce nawet nazwisk

Tych ktorzy umarli nikt nie bedzie pamietat
(Nazwisk takich jak Skrzypinski, Chmura,
Lub Antoni Milczarek)

Ich ostre gtosy i szalona odwaga



Juz przeminety z wiatrem,

Ale ich prawdziwe pomniki

Zawsze tam bedq, w pyle

I szarych popiotach i pagérkach
Wznoszqcych sie nad ciatami, nad ktorymi
Nigdy nie wypowiedziano nawet stowa

I zadnej tzy nie uronita ptaczgca matka

Lub drzqca siostra.

przelozyl Bohdan Zadura

TO, O CZYM MOJA MATKA NIE CHCE ROZMAWIAC

Zaledwie siedemnastoletnia
z wiankiem kwiatow

we wtosach

wraca

Z pastwiska

pod lasem

gdzie krowy ptyng

powoli



w mrocznej
chmurze kurzu
cieptej i nieruchomej

jak sierpien

Znajduje swojq matke

z przestrzelonym gardtem
odrgbane piersi siostry

w kurzu

obok stop

martwe niemowle

w kocu

To wszystko koriczy sie tam
nie w obozie

a tam

Spytaj jq

Machnie rekq

Powie jestes gtupcem



powie

jesli dajq ci jes¢

jedz

jesli bijq

uciekaj

przelozyl Bohdan Zadura

MELON

Kiedy patrzymy na melon btyszczqcy na stole

w porannym swietle, czemu nasze serca bijq radosnie,
wyrywajq sie do niego tak wtasnie, jak to robig? Czemu chcemy
naszkicowac ten melon, zamknqc¢ go w stowach

lub umiesci¢ w krétkich melodycznych frazach?

Czasami, mysle, ze robiqgc tak, chcemy

w pewien sposob ten melon posigsc, nie w znaczeniu
kupienia, mam na mysli nie to,

lecz swiadomos¢, ze ten melon nie jest

czesciqg mnie, nie mnie, nie moze byc¢, w rzeczy samej, nigdy



blizej mnie niz jest teraz,

w tej chwili, kiedy widze go przed sobq
na stole jak maty swiat, o ktorym snitem
jako dziecko w piaskownicy snéw,

I patrzqc nan jak na ten swiat, jestem przezen wciggniety

posiadany przez niego tak pewnie jak wiosna
bierze wzgorze, rozpuszczajqc je az zima

przestaje znaczyc cokolwiek w jego Zyciu, az skora
jego utraconych lisci jest niczym. Wéwczas staje sie

melonem, istnieje tylko po to aby podziwia¢

jego piekno, jego lepkq biatq skore i chtodnq stodycz

jego Betlejem i Golgote, istnieje tylko po to by podziwiac jego
odrebnosc¢ i widzie¢ samego siebie jako jego czesc,

nigdy blizej niego niz teraz, nigdy bardziej wolny

niz teraz z mego wtasnego miejsca czaszek.

przetozyl Bohdan Zadura



Poeta pamieta. Stanistaw Januszko
(1914-2002).

Florian Smieja

Wiersze Stanistawa Januszki przez kilkadziesiat lat ukazywaty sie na tamach
polonijnej prasy w Toronto oraz w osobnych zbiorkach fundowanych przez jego
licznych, lojalnych przyjaciot. Poeta byt z zamitowania. Pisat z serca ptynace
niewyszukane rymy:

Jestem synem ludu, fabrycznym robotnikiem i moim braciom robotnikom pisatem i
pisze proste, zrozumiate wiersze. Unikam i nie uzywam stow trudnych,
niecodziennych, kwiecistej retoryki i wieloznacznosci metafor. Poszedtem i dqze w
przeciwnym kierunku - jak najblizej tresciwej prostoty i sielankowej Spiewnosci.


https://www.cultureave.com/poeta-pamieta-stanislaw-januszko-1914-2002/
https://www.cultureave.com/poeta-pamieta-stanislaw-januszko-1914-2002/

Zyjemy w czasach alienacji poety czy
artysty, kiedy to czytelnik, widz albo
stuchacz nie nadaza za szukajacym za
wszelka cene oryginalnosci czy
sensacji, twérca. Ten ostatni przestat
zresztg liczy¢ na odbiorce, martwic
sie, czy pisze lub tworzy wytacznie ze
snobizmu dla podobnego do siebie
konsumenta czy elitarnego krytyka, w
kompletnej spotecznej prézni. Z
drugiej strony, odbiorca przestat
popieraé¢ niezrozumiate dla niego
teksty czy ceni¢ bohomazy nie
stuchajgc zakle¢ domniemanych
znawcOw hotdujacych kreowane;j
modzie i wymyslajacych happeningi
lekcewazace a czesto niepokojace
doswiadczenia i odczucia ludzi.
Trywialnos¢ tematu tuszowana
ekstrawagancja i pretensjalnoscia
form coraz czesciej maskuje brak talentu ambitnych szarlatanow. Zabrakto naszej
epoce odwaznego dziecka, ktore by calej tej zabawie krzykneto, ze “krol jest nagi”.

Pozostaty wiec potacie zycia opuszczone przez wspotczesnego artyste gonigcego za
mirazem i rezygnujacego z kontaktu z odbiorca. Sa one chetnie zawlaszczane przez
popularng, mtodziezowa muzyke. Pozostaja rowniez na placu duchy mniej
obrazoburcze, nie uwazajace nowosci za najwazniejszy atrybut dzieta, nie gardzace
tradycyjna budowa wiersza i nie udziwniajace jezyka, preferujace klarownos¢ nad
zawirowania i metniactwo, nad modne niezrozumialstwo. Nie lekat sie Januszko, ze
go brali za poete naiwnego lub gorzej jeszcze nazywali rozni konstruktorzy rebuséw,
ktérych zaden czytelnik nie brat do rak, a jezeli wziagl, to nie pochwalil, ze
dostarczyly mu estetycznego przezycia.

W wydanym w 1973 roku debiutowym tomiku “Wszystko przemija”, Januszko
proszac o zyczliwe, bratnie przyjecie wyznat:



W dtugim mozolnym ¢wiercwieczu w chwilach wolnych od pracy zarobkowej w
fabryce, napisatem mndstwo wierszy.

W tych jego lirykach, satyrach, aforyzmach i wierszach okolicznosSciowych,
pobrzmiewa nuta patriotyczna, meska, bez szowinizmu czy megalomanii. Jest to
uczucie szczere, synowskie, szanujace prawa innych lecz karcace bez ogrédek tych,
co “Na Polske ciagle ztosliwie warcza”. Chce wierzy¢, ze Januszko w czasie dtugiej
choroby nie czytal tekstow roznych dziwakow pomstujacych np. na poetéw, ktdérzy
wracaja do Polski, bo powrotem swym “zdradzaja Ameryke”!

On, zolierz Wrzesnia i AK nie wstydzit sie przyznac¢ do tesknoty:
I c0z ja zrobie, Zze pod obcym niebem
na ziemi szczodrze darzqgcej mnie chlebem

sniqg mi sie czesto nasze polskie niwy.

A przeciez jego zycie w Kanadzie od 1948 roku nie byto wcale tatwe. Byt imigrantem
skromnym, wdziecznym, cztowiekiem moze juz starej daty. Nie uwazat, by mu sie od
innych nalezato. Nie identyfikowat sie rowniez z bracia zjednoczona nad kuflem.
Przygladat sie bez entuzjazmu ziomkom, ktérych tak widziat:

Wiec tanczq i pijq rodacy ochoczo

Nietrzezwi, bezmysini przez Zycie sie toczq.

Byl obserwatorem a i wizjonerem czasow, ktére miaty nadejs¢ u schytku jego zycia.
Doswiadczyt jeszcze lektury i najswiezszych ekscesow zywiotu przybytego do
Kanady pod koniec wieku, ludzi lubujacych sie w uzywaniu rynsztokowego jezyka, z
lichymi manierami dziennikarskimi, szalbierzy z dobrej szkoty, skoro nie wyleczyli
sie przez przyjazd na ten kontynent, pokazujacych, ze przesztos¢ naznaczyta ich na
zawsze. Zajma sie ich jezykiem z pewnoscia zawodowi polonisci i udokumentuja ten
smutny okres polonijnego dziennikarstwa w Toronto ukazujac spustoszenia w
psychice ludzi, ktorzy mysleli, ze sie salwowali z dziedzictwa PRL-u chroniac sie w



Kanadzie i tworzac balowo-kabaretowa emigracje..

Januszko pisat wiersze gtadkie, niewyszukane, zgrzebne ale nieskalane, postugiwat
sie czysta polszczyzna, wnosil niepozyta nute nadziei Mial, mowiac jezykiem
Herberta, smak, gardzit smaczkiem. Sadze, ze to do jego mato nowatorskich,
staroswieckich tekstow, a nie do brukowych dziennikow zagladat bedzie kiedys$
socjolog i historyk, by znalez¢ wiarygodne swiadectwo i komentarze do stanu naszej
sytuacji psychicznej i spotecznej, bo byl z tych nielicznych, ktérzy mogli o sobie
powiedziec:

Nie wchodze w zadnq stechtq katuze
I wszystkim smiato spogladam w oczy.
Jego stowa beda probierzem, korektura nieskromnych hagiografii i kupnych

panegirykow réznej masci uzurpatoréw i hochsztaplerow, ktérzy sa zaprzeczeniem
jego etosu stuzby i bezinteresownosci.



